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IMPORTANT NOTES: 

 

 

 

Model # : GTX-2107 
CARE AND USE INSTRUCTIONS 

IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE REFERENCE: READ CAREFULLY 

관리 및 사용 설명서 

중요, 추후 참고를 위해 보관하십시오: 주의 깊게 읽으십시오. 

INSTRUCCIONES DE MANTENIMIENTO Y USO 

IMPORTANTE: CONSERVE PARA FUTURA REFERENCIA. LEA CUIDADOSAMENTE 

 

 
 

ASSEMBLY / 조립 방법 / ENSAMBLAJE 

Caution: Do not install this product over any planting beds with dried materials (mulch, etc). 

To allow each battery to reach full capacity, pull out the plastic tab and place in full sunlight for the first 12 hours. Failure to do so can shorten 

the life of the battery or operation of the light. 

To protect the glass from damage, do not use force on the glass and hold only the metal parts to connect together. Keep the glass in the 

packaging until you need to install it. 

Customer Service 844-967-3355 (English/French language services) from 10 am to 8 pm Eastern time Monday to Friday. You can also get 

support at www.GXGlobalservice.com. 

 

중요 참고사항: 

 

주의: 본 제품을 전건재(뿌리덮개 등)가 있는 간이 텃밭(planting bed)에 설치하지 마십시오. 

각 배터리를 전면 가동하게 하려면, 플라스틱 탭을 꺼내 처음 12 시간 동안은 강한 햇볕이 내리쬐는 곳에 두십시오. 이 과정을 생략하면 

배터리 수명이 단축되거나 조명 사용 시간이 짧아질 수 있습니다. 

유리 손상을 방지하려면 유리에 힘을 가하지 말고 금속 부분만 잡고 부품들을 연결하십시오. 또한, 유리를 설치해야 할 순서가 될 때까지 

포장된 상태로 두십시오. 

고객 서비스는 1-844-967-3355(월~금 오전 10 시~오후 8 시, 동부표준시, 영어/프랑스어 지원)로 연락하십시오. 

www.GXGlobalservice.com 에서도 고객 지원을 받으실 수 있습니다. 

 

NOTAS IMPORTANTES: 

 

Precaución: No instale este artículo en plantaciones de productos secos (mantillo, etc.). 

Para permitir que cada pila alcance su capacidad total, tire de la lengüeta de plástico y coloque la lámpara bajo la luz solar directa durante las 

primeras 12 horas. De no hacerlo así, la duración de la pila o el funcionamiento de la lámpara acortarse. 

Para proteger el cristal de cualquier daño, no utilice fuerza y sujete solamente las partes de metal para  ensamblarlas. Mantenga el cristal en 

el hasta que necesite instalarlo. 

Servicio al cliente: 844-967-3355 (servicio en inglés y francés), de 10 am a 8 pm (hora del Este, E.U.A.). También puede obtener ayuda en 

www.GXGlobalservice.com. 

 

PARTS LIST / 부품 목록 / LISTA DE PIEZAS 

Please do not throw away any packing material until all parts are verified as present. Please check for accessories on all sides of packing 

material. 

모든 부품이 확인되기 전까지는 포장 재료를 버리지 마십시오. 남아 있는 부속품이 없는지 포장 재료를 꼼꼼히 살펴보십시오. 

Por favor, no tire ningún material de embalaje hasta que haya verificado que todas las piezas estén incluidas. Revise por ambos lados del 

material de embalaje. 
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BATTERY INFORMATION / 배터리 정보 / INFORMACIÓN SOBRE LAS PILAS 

 

 

 

 
INSTALLATION / REPLACEMENT INSTRUCTIONS                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                             
 

BATTERY WARNINGS 

• Do not use alkaline, standard (carbon-zinc) or NiCd (nickel cadmium) batteries in GTX solar lights. 

• Only use AA 1.2V 1000mAh NiMh rechargeable batteries (product includes 4 NiMh rechargeable batteries). 

• Do not mix battery types. Only use NiMh batteries. 

• Battery performance is affected by weather and temperature. 

• Please expect REDUCED performance in adverse conditions of cold, extreme cold, extreme heat plus humidity and dampness. 

• Do not open, short circuit or mutilate batteries as injury may occur. Batteries must be recycled or disposed of properly. 

• Always purchase the correct size and grade of battery most suitable for the intended use. 

• Replace all batteries of a set at the same time. 

• Clean the battery contacts prior to battery installation. 

• Ensure the batteries are installed correctly with regard to polarity (+ and -). 

• Remove batteries from equipment that will not be used for an extended period of time. 

• Remove used batteries promptly. 
 

SUGGESTIONS 

• Rechargeable batteries need to be charged for approximately 12 hours before using to perform correctly. 

• Our batteries come pre-charged but some discharge may happen during storage or transit. 

• Less than full sunlight during the day charges the batteries less. On cloudy days or rainy days it may take several days for the batteries 

to fully charge. 
 

WINTERTIME TIPS 

It is recommended that solar lights are not used in freezing conditions. Monitor weather and take solar items indoor for storage as needed. 

Keep snow or other buildup off the solar panels so that the batteries are able to recharge. 
 

TROUBLESHOOTING 

If solar lights fail to come on: 

1. Check to be sure there are no obstructions over the photocell located on the top of solar panel. 

2. Check to make sure that the batteries are installed correctly and there is nothing blocking the battery terminals from making contact. 
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http://www.gxglobalservice.com/
http://www.gxglobalservice.com에서도/
http://www.gxglobalservice.com/

